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ПРИНЯЛ  НАСТОЯЩЕЕ  ПОЛОЖЕНИЕ:

ЕВРОПЕЙСКАЯ  КОМИССИЯ,

(Текст,  имеющий  отношение  к  ЕЭЗ)

( 1 )  OJ  L  150,  14.6.2018,  стр.  1.

RU

Статья  36(3)  этого  закона,

(4)

(Незаконодательные  акты)

Тогда  как:

(5)  Поэтому  в  Регламент  (ЕС)  2018/848  следует  внести  соответствующие  поправки.

Статья  1

Принимая  во  внимание  Договор  о  функционировании  Европейского  Союза,

В  этом  контексте  следует  добавить  требование  о  назначении  менеджера  СВК  и  одного  или  нескольких  инспекторов  СВК,  чтобы  обеспечить  
надлежащее  внедрение  СВК  компетентным  персоналом.

Поправки  к  Регламенту  (ЕС)  2018/848

Принимая  во  внимание  Регламент  (ЕС)  2018/848  Европейского  парламента  и  Совета  от  30  мая  2018  года  об  органическом  производстве  и  
маркировке  органических  продуктов  и  отмену  Регламента  Совета  (ЕС)  №  834/2007  ( 1 ),  и,  в  частности,

Л  151/1

внесение  изменений  в  Регламент  (ЕС)  2018/848  Европейского  парламента  и  Совета  в  отношении  требований  к  группам  операторов

В  целях  установления  минимальных  требований  относительно  создания  и  функционирования  системы  внутреннего  контроля  (СВК)  
должны  быть  определены  следующие  аспекты:  регистрация  членов,  внутренние  проверки,  утверждение  новых  членов  или  новых  
производственных  подразделений  или  деятельность  существующих  членов,  обучение  инспекторов  СВК,  меры  в  случае  несоответствия  и  
внутреннее  отслеживание.

Кроме  того,  чтобы  обеспечить  гармонизированную  систему  оценки  СВК,  целесообразно  включить  список  ситуаций,  
которые  следует  считать  несовершенными.
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(2)

(ЕС)  2018/848,

В  статью  36  Регламента  (ЕС)  2018/848  внесены  следующие  поправки:

3.5.2021

(3)

(1)

(6)

ДЕЛЕГИРОВАННОЕ  РЕГЛАМЕНТ  КОМИССИИ  (ЕС)  2021/715  от  20  января  2021  г.

Статья  36(1)  Регламента  (ЕС)  2018/848  устанавливает  определенные  требования  для  групп  операторов.  В  интересах  согласованного  
толкования  географической  близости  членов  группы  операторов  следует  прямо  указать,  что  деятельность  членов  должна  осуществляться  
в  одной  и  той  же  стране.

В  интересах  ясности  и  правовой  определенности  настоящий  Регламент  должен  применяться  с  даты  применения  Регламента.

НОРМАТИВНО-ПРАВОВЫЕ  АКТЫ
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возложенные  на  них  менеджером  СВК  и  обязанность  по  ведению  учета,

Л  151/2

(я)

(viii)  внутренняя  прослеживаемость,  которая  показывает  происхождение  продуктов,  поставляемых  в  совместной  системе  
сбыта  группы,  и  позволяет  отслеживать  все  продукты  всех  членов  на  всех  этапах,  таких  как  производство,  обработка,  
подготовка  или  размещение  на  рынке,  включая  оценку  и  перекрестную  проверку  доходности  каждого  члена  группы.';

3.5.2021

'(h)  назначить  менеджера  ICS  и  одного  или  нескольких  инспекторов  ICS,  которые  могут  быть  членами  группы.  Их  должности  
не  могут  быть  объединены.  Число  инспекторов  ICS  должно  быть  адекватным  и  пропорциональным,  в  частности,  типу,  структуре,  
размеру,  продукции,  видам  деятельности  и  объему  производства  органической  продукции  группы.  Инспекторы  ICS  должны  
быть  компетентны  в  отношении  продукции  и  деятельности  группы.

(iii)  утверждение  новых  членов  в  существующей  группе  или,  при  необходимости,  утверждение  новых  производственных  
единиц  или  новой  деятельности  существующих  членов  после  одобрения  менеджера  ICS  на  основании  отчета  о  
внутренней  инспекции;

—  принять  и  реализовать  меры  в  случае  несоответствия  в  соответствии  с  решением  руководителя  СВК  или  
компетентного  органа  или,  при  необходимости,  контролирующего  органа  или  органа  контроля,  в  установленные  
сроки,

(a)  пункт  (e)  заменяется  следующим:

оценка  знаний,  полученных  участниками;

проверить  соответствие  каждого  члена  группы  критериям,  изложенным  в  пунктах  (a),  (b)  и  (e);

(b)  в  пункт  (g)  добавляется  следующий  абзац:

(vi)  контроль  документов  и  записей;

(ii)  обеспечить  наличие  письменного  и  подписанного  соглашения  о  членстве  между  каждым  членом  и  группой,  согласно  
которому  члены  обязуются:
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—  участвовать  в  СВК  и  соблюдать  процедуры  СВК,  включая  задачи  и  обязанности

регистрация  участников  группы;

следовать  за;

(ii)  внутренние  проверки,  которые  включают  ежегодные  внутренние  физические  проверки  на  месте  каждого  члена  группы,  
а  также  любые  дополнительные  проверки,  основанные  на  рисках,  в  любом  случае  запланированные  менеджером  
СВК  и  проводимые  инспекторами  СВК,  чьи  функции  определены  в  пункте  (h);

(c)  добавлен  следующий  пункт  (h):

-  разрешать  доступ  к  производственным  подразделениям  и  помещениям  и  присутствовать  при  внутренних  проверках,  
проводимых  инспекторами  СВК,  и  официальных  проверках,  проводимых  компетентным  органом  или,  при  
необходимости,  контролирующим  органом  или  органом  контроля,  предоставлять  им  все  документы  и  записи  и  
подписать  акты  проверки,

(1)  пункт  1  изложить  в  следующей  редакции:

(iv)  обучение  инспекторов  СВК,  которое  должно  проводиться  не  реже  одного  раза  в  год  и  сопровождаться

Менеджер  СВК  обязан:

—  немедленно  информировать  руководителя  СВК  о  подозрении  на  несоблюдение  требований;

«(e)  состоять  только  из  членов,  чья  производственная  деятельность  или  возможная  дополнительная  деятельность,  упомянутая  в  пункте  
(a),  осуществляется  в  географической  близости  друг  к  другу  в  одном  и  том  же  государстве-члене  или  в  одной  и  той  же  третьей  стране»;

(v)  обучение  членов  группы  процедурам  СВК  и  требованиям  настоящего  Регламента;

(я)

«Система  внутреннего  контроля  (СВК)  должна  включать  документированные  процедуры  по:

—  соблюдать  настоящий  Регламент,

(vii)  меры  в  случаях  несоответствия,  выявленного  в  ходе  внутренних  проверок,  включая  их
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соблюдение  процедуры  внутреннего  согласования;

3.5.2021

(viii)  планировать  внутренние  проверки  и  обеспечивать  их  адекватное  проведение  в  соответствии  с  графиком  руководителя  СВК,  
указанным  в  пункте  (ii)  второго  абзаца  пункта  (g);

(ii)  составить  отчеты  о  внутренней  проверке  на  основе  шаблона  и  представить  их  в  разумный  срок

Л  151/3

(iii)  при  назначении  подавать  письменное  и  подписанное  заявление  о  конфликте  интересов  и  обновлять  его  ежегодно;

компетенции  и  квалификация;

(e)  отсутствие  указания  членов,  которые  были  приостановлены  или  исключены  из  списка  членов;

(iv)  составлять  список  членов  группы  и  поддерживать  его  в  актуальном  состоянии;

(xi)  принимать  решения  о  мерах  в  случае  несоблюдения  мер  СВК,  установленных  документированными  процедурами  в  соответствии  с  
пунктом  g,  и  обеспечивать  выполнение  этих  мер;

(2)  пункт  2  дополняется  подпунктом  следующего  содержания:

(g)  серьезные  недостатки  в  принятии  соответствующих  мер  или  проведении  необходимых  последующих  действий  в  ответ  на  
несоответствие,  выявленное  инспекторами  СВК  или  компетентным  органом  или,  в  соответствующих  случаях,  контролирующим  
органом  контролирующего  органа;

(vi)  быть  связующим  звеном  между  членами  группы  и  компетентным  органом  власти  или,  при  необходимости,

соответствующие  соглашения  или  контракты.

(a)  производство,  переработка,  подготовка  или  размещение  на  рынке  продукции  приостановленных/выведенных  членов  или  
производственных  единиц;

размер,  продукция,  деятельность  и  выпуск  органической  продукции  группы.'.
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(c)  добавление  новых  членов  в  список  участников  или  изменение  деятельности  существующих  членов  без

(vii)  ежегодно  проверять  заявления  инспекторов  СВК  о  конфликте  интересов;

(i)  проводить  внутренние  проверки  членов  группы  в  соответствии  с  графиком  и  порядком,  установленными  руководителем  СВК;

(ix)  обеспечить  адекватную  подготовку  инспекторов  СВК  и  проводить  ежегодную  оценку  инспекторов  СВК.

менеджер  АСУ  ТП;

(d)  непроведение  ежегодной  физической  проверки  члена  группы  в  данном  году;

(iii)  разработать  процедуры  СВК,  а  также  соответствующие  документы  и  записи,  поддерживать  их  в  актуальном  состоянии  и  
предоставлять  их  инспекторам  СВК  и,  при  необходимости,  членам  группы;

(x)  утверждать  новых  членов  или  новые  производственные  подразделения  или  новую  деятельность  существующих  членов;

(iv)  участвовать  в  тренингах.';

(f)  серьезные  расхождения  в  результатах  между  внутренними  проверками,  проводимыми  инспекторами  СВК,  и  официальными  
проверками,  проводимыми  компетентным  органом  или,  в  соответствующих  случаях,  контролирующим  органом  или  
контролирующим  органом;

(v)  распределять  задачи  и  обязанности  инспекторов  СВК;

(xii)  принять  решение  о  субподрядной  деятельности,  включая  субподряд  выполнения  задач  инспекторов  СВК,  и  подписать

«Недостатками  СВК  следует  считать  как  минимум  следующие  ситуации:

(h)  недостаточное  количество  инспекторов  СВК  или  недостаточная  компетентность  инспекторов  СВК  для  типа,  структуры,

контролирующий  орган  или  контролирующий  орган,  включая  запросы  об  отступлениях;

(b)  размещение  на  рынке  продуктов,  для  которых  менеджер  ICS  запретил  использование  ссылки  на  органическое  производство  в  их  
маркировке  или  рекламе;

Инспектор  СВК  обязан:
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Вступление  в  силу  и  применение

Настоящий  Регламент  вступает  в  силу  на  двадцатый  день  после  его  публикации  в  Официальном  журнале  Европейского  Союза.

Он  применяется  с  1  января  2022  года.

Настоящий  Регламент  является  обязательным  во  всей  своей  полноте  и  подлежит  прямому  применению  во  всех  государствах-членах  ЕС.

3.5.2021

Статья  2
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Совершено  в  Брюсселе  20  января  2021  г.

Для  Комиссии

Урсула  ФОН  ДЕР  ЛЕЙЕН

Президент
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